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0] FGTHETO DZSEKI

AKKUMULATOR SPECIFIKACIO

A1 0000

10,000 mAh AKKUMULATOR - Toltse fel

3-4 6rin keresztil, hogy a kabit maximlis

elonydket élvezze.

[A]' AKKUMULATOR TOLTGTTSEGI SZINT GOMB.
Alampak azt jelzik, hogy mennyi energia
maradt,

8] 2XUSB PORT, 1 X USB-C PORT
Az elsidleges USB-port lehetdvé teszia
fités rendszerhez valo csatlakozast a kabdt
belsejében.

RmitodiUss port lehetdvé teszi a mobil
eszkozok toltés

11 KIMENETI CSRTLAKOZO Tl el

imulatort

RUHAZAT SPECIFIKACIO- 5547, 5548, 549

[1] BEKAPCSOLO GOMB

akku
K] D] AKKUMULATOR TOLTOTTSEGI SZINT GOMB-
Haszndlja ezt gombot ami megmutatia, hogy BELSO ZSEB AZ AKKUMULATOR TAROLASARA
(D mekkora az akkumultor ttottsege. 'AZ AKKUMULATOR REJTETT KABELE A APANEL ELHELYEZESE
i P ISEB MOGOTT
HASZNALATI UTASITAS
KUELZG -SINT - Ne haszndljon gombostit vagy tt ezen a uhanemin. A kiis3 behatsok mint példéul a
JTES1 1003 ORA-Homerséklet 45'C qombostiivagy t, krosithatjak az elektromos vezetékeket
Kizepes homerseklet: Hmﬁ,w FUTES D06 0 N,;,,,Wk,e,;gﬂ(  Tarols eltt ellendrizze, ogy a kabat ki van-e kapcsolva a kibelkivan-e hizva, és a
y eny- ruhanemiiteesen ehilt-¢

HASZNALATI OTMUTATO
. (sallakollassa az akkumulatort az USB kabelhel a belsn Zsebben

 Abckapcsolishortartslenyomvaa gombot (.3 misodper)

- Akabit igy mir a paneleken Keresztil melegedik

- Ahémérsékletiszint megualtoztatéséhoz nyomja meg ismét a gombot

- Tartsa nyomva a gombot a ivént hémersekletisznt Kivalasztisshoz

- Magas hamérsékle: Piros fény, Kozepes homerséklet: FEHER fény, Alacsony hmérséklet:
K fény

nyomja meg és tartsa
« Haa kabit varatlanul kikapcsol, ellendrizze a kibel

t (kb. 3 mésodperc)

- Ne gy, ne hajtsa félbe & ne tegyen ré nehéz targyakat tarolds kizben. Ezzel megakadly-
azz2abel elektronika irosodisst
- Akabitot el kapesolni
elmulasztisa tilmelegedést vagy hésokkot okozhat,
- Netarolja az akkumuldtort fémtargyakkal, Ennek célja arovidzatlat kockizatanak ellerlése
- Nefesztse szét az akkumultorokat
- Azakkumulitort csak sziraz helyen térola. Az akkumuldtoroknak mindig szdrazaknak
Kell lennick
- At6ltd akkumulatorrészébe semmilyen fém rész nem kerilhet. Ennek célja a vidzirlat
Kockizatdnak elkerilése

« Atoltok és az akkumulatorok érintkezoit tisztan kell tartani
A lehets leghosszabb Stor 6 \érdse érdeké

Ennek

vegye torta

toltttséget
~ Amobil eszki Késziléket a masodlagos USB porthoz
- Felhivjuk a figyelmét, hogy a mobileszkiz toltése befolydsolja a haszndlat hosszat
MOSASI UTASITASOK
- Mosds eltt ellendrize, hogy az akkumultor le van-e hizva é tavolitsa el a kabitbol
- Mossa a kabatot 30°C-on enyhe programmal
- Hasndjonsenleges vagy ey mosizert

Azolddszerek

kams\mauak akabitot.

mmnsﬂm UTASITASOK
- Etatermélet nem szabad csecsemdkin vagy germekeken alkalmazni
Nem alkalmazhato ,
9
szamia
- Ne haszndlja, ha a bels bélés nedves vagy pards. A fés funkciginak biztonsagos
hasznlatdhoz a terméknek tejesen szaraznak kell lennie:
- Ne érintse meg a ftelemeket. A nem megfelel hasznlat égésisériéseket akozhat
- Ne haszndlja, ha a bels béls séilt vagy szakadt
- Ha barmilyen kellemetlen érzés jelentkezik, azonnal kapesolja ki

tltdrdl, amint teljesen felvan tohtve
- Gpemelektl i ttands

Kosan ell Kabit kopsit &
toltse fel. A kiilonféls

 sakameldel
jelenthetnek
- Ha az akkumuldtor megsérl, folyadék szivroghat. Ugyelen arra, hogy kerilje az érint-
Kezést, ha ez torténik. Ha az akkumulator folyadékkal érintkezik, akor azt azonnal dbltse .
- Haa folyadék szembe kerl, forduljon orvoshoz.
- Ne haszndlja szélsscéges hideg homérsékletben. A endivl alacsony hameérséklet
Kirosithatjak az akkumuldtor cellkat
LITIUM AKKUMULUMOK SZALLITASA
« Alumion kkumultoroka veszlyes ke oo stk vnnalknznak
ta hely, nemzetiés egfelelden

" ellvégrehajani

- Afelhaszndlok kezaton szlthatjik § § ények el
. § ély dtal ereskedel é) vonatkozg
jogszabalyok hatélya al tartozik

Szl nigyeljen érintkezsk vé Ellendrizze a2 akkumultor
biztonsagat.

- Ne szalltson repedt vagy szivérgs akkumuldtort

4 CASACO AQUECIDO

ESPECIFICACAO DA BATERIA

A O000

10.000 MA BATERIA - Carreque de 3.2 4 horas p
obter o maximo de beneficos da jaqueta
[A] BOTAO NIVEL DE BATERIA

energia resta.

[B] 2XUSB PORT, 1 X USB-C PORT
Aporta USB principal permite a conexio ao
sistema de aquecimento dentro do casaco.

dispositivos moves.

1] PORTA DE SAIDA Carregue sua bateria

[0] BOTAO NIVEL DE BATERIA- Use este botdo
paramostrar quanto resta da bateria,

“ l

[
[

PIL SEVIYESI DUGMESIAs luzes indicam quanta

Asegunda porta USB permite carregar osseus

ara ESPECIFICACAO DE VESTUARIO- 5547, 5548, S549

[1]BOTAO DE ENERGIA

BOL
BATERIA. CABO DE ALIMENTACAO DA BATERIA

( I ) COLOCAGAO DO PAINEL
OCULTO SOB ESTE BOLSO.
INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

EXIBIGRO DE BOTGES - NIVEL - Se ocorter algum desconforto, desligue imediatamente

Alta temperatura: luz vermelha - TEMPO DE AQUECIMENTO 3 HORAS-T C -Nao ta pe drio. Os p dem causar danos a fiagdo elétrica

Temperatura média: luz BRANCA- TEMPO DE AQUECIMENTO 6 HOR! 35%C - Antes de guardar, verifig desligado, 0 cabo estd d doearoy

Baixa TEMPODE AQUEC °C et o
N locando itens sobre el enquant Isso evitard
d 12 ol

INSTRUGOES DE USO de desligad bientes com temperat Ttas.

- Conecte a sua bateria com o abo USB locaizado no balso interno uamm iss0 pnde resultarem supsmqueumsnmau insolagao.

. d 0 bota - Nao guarde b

d
Paraligar, botio d de3sequndos)
-0 casaco agora comegard a aquecer pelos painéis

- Para alterar o nivel de temperatura, pressione o botao de energia novamente

. peratura necesséio
- Alta temperatura: uz vermelha, Temperatura média:luz BRANCA, Baixa temperatura:

“Nao quebre s bteas bt

- Guarde abateria apenas em ambientes secos, As bateras devem permanecer sempre secas

Nenhuma pega de metaldeve entrar na seg30 da bteria o cartegador. Tl evtar riscos
de curto-circuito

.0 4 tidos |

luz AZUL - Para obter a maior duragdo possivel da bateria, remova a bateria do caregador quando
- Para desligar, pressione e segure o botao de energi ( 3segundos) estiver totalmente carregada

. if Ges dos aby - Armazenar fora do alcance das criangas

na bateri - Verifique d o

- Para cartegar um dvel, b ust bateria forecida. B

- Observe que o carregamento de um dispositvo mvel afetard o tempo de uso

INSTRUGOES DE LAVAGEM
- Antes de avar, verfique se a bateria estd desconectada e removida do casaco
- Lavar casaco a 30°C com uma avagem suave
- Use detergentes neutros ou suaves
“Naol

Gusarriscos
“sea bt estherdnfada, podevanr . etfique-ed v o ot s 53

- Seo nqmdoemm em contato o osalhos procure Wiy
« Néo use er
difcar s i da ot

podem causar danos ao revestimento
- Nao engomar

INSTRUGOES DE SEGURANGA
- Este produto o dveserusado em bebés o rangas
Nao deve ser usado em i I

Limo

b dei

perigosas
d de acord regulament

-0 transp locais, nacionais
e internacionais
- 0s usurios podem transportar baterias por estrada sem requisitos adicionais
" ’ strada O rcador

+Nao use s o forr intero estiver malhado ou himido. O produto deve estar totalmente seco
Para0ussequr as ungoes de aueciment.
resultar

Ferigss

da bateriaestao protegidos.

p

- Néo toque nos el
de uso inadequado
- Nao use se o forro interno estiver danificado ou rasgado

pelenua.

st segura
- N transportebateriasque esteam rachadas ou vazando

LM kypTKA cnOgOrPEBOM

TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKI AKKYMYNATOPA:

A 0000 l
[q
YRURET, ROTEKO 0

AKKYMYZIATOP EMKOCTBHD 10 000 mAu - 3apaiire
B Teuene 3-4 4acoB, 4TOG NONYHTD MKCHMANHYIO

OBy 0T KYPTK

) KHOTKA HHOUKALINYPOBHA SAPAIA
AKKYMYRATO

Gaeronsie wnwumpm T0Ka3BT, CKOTSKO

32pA2 0CTANOC

2XUSB PORT, 1 XUSB-C PORT

Ochosoit USB-nopr nossonser

OO PSS BTN

=

s nopr ossomer s
ool
TOPTBLIBOIA Sopnaie 610k

KHOMKA M MunMKAuMu YPOBHA 3APAIA

AKKYMYRATOPA- Hcnons3yire sty kvonky, 4ro6i

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU NPEAMETA OQEXbI- S547,
5548, 5549

[1] KHOTIKA MATAHIA

BHYTPEHHMI KAPMAH I.UW XPAHEHUA

O WHOOPMALIUA NOJIb3OBATENA

NAHETH
AKKYMYNIATOPA (KPbIT ﬂﬂﬂ ITUM KAPMAHOM

KHOMKA WHAMKALMM - YPOBEHb 3APAA

Bicokan Temne IOTPEBA3 YACA- ‘Hemmanbzoxavb 6ynaﬂKwB;vnanenMsre ONEKAbL. BynaBKi MOTYT n0BpeHT
Tewnepamypa 45'C - SNEKTPOIpOBO;
Cpegn Temmiep IOTPEBA 6 YACOB- - epeRpaventen ybeaurec, 1o TOLpes i sKHONeH Kl ez
Temnepamypa 35°C - NIDEAMET OZex bl NOTHOCTbIO OCTb
Huskan Temriey wHAUKaTop- I0TPEBAT0 uacos- e B
Tewneparypazs A EKTDOHHK

Bl 6t BbIKNIOYEH B i

VHCTPYKLMA N0 NPUMEHEHHIO

pUBECTH K neperp:
TENNOBOMY YAAPY.

~TIoAKnI0HHTe GOK akKYMYTATOPOE C noMoLbio USB-KaGens,
BHYTDEHHeM KapMatie
- ECTU Barapes NOAKrioseta o, Kiopa O

PHCKa KOPOTKOTO 3aMbIKGHHA
- He scuiaie ayuynaTopy

KHOMKY NMTaHNA 3 cekynabl)

* e Ky et uarpesavbm sepe e
ypos melepss

ey,
~ hcokan TennepaTypa PACHSI WHWKTOD,Cheauna emneparypa: SENSIE WHGTOP,
Huskan Tewneparypa: CHHMI whkarop

- 1A BbIKTIONEHIA CHOBA HAKMITE 1Y)

TONbKO B XX YCTOBHAX.
OCTaBaTHCA CYXAMA

JeTaNnu He AOMKHbI
" YCTPOTCT, 10001 WSGEXATS PHCKa KOPOTKO SaMIKaH
<ot At yToicrs o yuynopos O TS NCT

uacTb 3apAAHOTo

Sl

HEOKILZHHO NpeKpaTNCA
OCTaBLMICA 32pA B 6710Ke GKKYMYATOPOS..
- s cTpoiicteo, npoc

uepes £10poit USB-nopr

70,470 33pAAKa MOy TPOCTER CoKpaTHT
" ApOgOmTEsHOCT, Tonk3083HHA Nogorpea
WMHCTPYKLIMA 10 CTHPKE

- lepeg CTUpKO’tyGeaMTeCh, 1T0 610K akKYMYATOpOB OTCORHHEH W BHIHYT 3 KYpTKN.
- opars ey S0 Geperow pne

~ oK anpestea HE HCIOTbS052T OTOCTABATENA W1V XABAOCTH A HNEHCTER
Q4MLLIOUHE PCTEOPITEN MOTYT MOBPEANT KYPTKY

« He magumb
MHCTPYKLIA 10 BE3ONACHOCTH

+ 3anpeujexo

pereit
UYBCTBATENLHOCTbIO

OAAX CNAOXAM

~ He HCONb308aTb, €CTI BHYTDEHHAR NOAKAAZKA MOKPaA Wi Bnaxiias. TDOZYKT AOTKeH
B TomocT i 1 esomchao KneSosa s onopesa,

Ko
3 3apagoro To10 38pAANTCA
Xpanmb & HE/JOCTYTHOM 1A A€Teli MecTe
Katiens JPTRY Ha 3HO neranei
TONbKO C ol [ Apyrux

" SKYMYTATOpOS NOKET o3parh pHCHH
 ECH akyynaTop nospexgen, Moxer npomm s o Bakow cnyuae

'HEMe/IeHHO NPOMOIATe MecTo XOHTaKTa.
< EcXcT o s, o6parTecs e ez oo

HI3KiE
remneparyw MoryT nnxpenwb ewaiT A

- Ha UTHi-HoHble aKKyMwmmpbl PACTPOCTpaHAOTCA TPEGOBaHIA 3AKOHORATENSCTE
06 onackbi Tpy3ax

B COOTBETCTBHY € MECTHBIMH,

'HaLMOHAIbHbIMM 1 MEXYHADOLHbIMM HODMAMIt
o1l T

ONORHITeNsHbX TPEGOBaHA
- KoMNMepUeCKaA nepeE03ka aKkyMynATOpOB TDETIMH UMK PerymupyeTca
ooy 06 OnacHiX Tpy3aX.

3auuTbl. B pe «Bogy ybeauTech, 4To KOHTaKTbI 3auwmweHbl.
o MOTYT BOSHAKHYTS OXOrH YGeHTets, AT KAMYRATOD & GesanacHocTH.
- He HC0Mb308aTb, €CTH BHYTpERHA NOLKNAZKA NOBPEXAeHa WIH I0pBaHa ~3anp PEBOTS TPECHYBLINE T

Ipw KaKoro-niGo

11:8 1SI CEKETI

PIL OZELLIKLERI

[A1 0000
{8]
Iﬂ

d) KULLANICI BiLGILENDIRME

etmekigin 3-4 saat sarj edin.
[A] PIL SEVIYES] DUGMESI

Isk, ne kadar pil 6mri Kldigini gosterir
[B] 2XUSB PORT, 1X USB-C PORT

sistemine baglanmaniza olanak saglar
Bu USB baglantis cep telefonunuzu arj
etmenize olanak saglar

11 IKIS NOKTASI Plinizisarj edin

0] PIL SEVIVES] DUGMESI- il smriini
agrenmek icin digmeyi kullanin

10,000 MA PIL - Ceketten maksimurn faydayn elde

USB baglantisi sizlre ceket igindeki stma

GiYSi OZELLIKLERI- 547, 5548, 549

1] 6UG DUGMES]

PILICINIC CEP.
PiL KABLOSU BU CEBIN ALTINDA GIZLIDIR

PANELLER

DUGME GOSTERGES] - SEVIVE

Yiikseks1 ISITMA ZAMANI 3 SAT-SICAKLIK 45°C
Orta st : BEYAZ stk ISITMA ZAMANI 6 SAAT-SICAKLIK 35°C
Diisiik 151: Mavi 1stk- [SITMA ZAMANI10 Saat-SICAKLIK25°C

KULLANIM TALIMATI
i cepte bulunan USB e pil modilinii bagayniz
Pl dogru bir ekilde baglandiginda i 153t yanar
- Aqmakiin g ddgmesini 3 s basil ttunuz
- Simicelet s pnellersayeside smaya basaocak
st igintekar g gerekir
~ Gereken i1 sevyesini segmek i dgmeye bast tutunuz
Yiksekis: KIRMIZI 5k, rta 11 :BEVAZ stk Disi 51: Mavi 5k
- Kapatmakicin g ddgmesine 3 s basil tutunuz
 sitma aniden durursa kablolan ve il mrtinii kontrol ediniz
- Sarj etmek icin kabloyu USB'ye baglaymiz
- Ceptelefonunuzu sar etmeniz pil mrni isatabilc

VIKAMATAlIMATlARI
pil modilliinii il I
~30°ehaif programea kayniz
- Dodalya da soft deterjanlar kullaniniz
- Kuru temizleme yapilmacz. Agartic b KULLANMAYINIZ. Leke gkaric solventler cekete
zarar verebilir.

- Utdlemeyiniz
GUVENLIK ACIKLAMALARI

 Bebeklerve ocudartarafindan kullanimamalidir

- Disik kan dol tarafindan

~Igastar slak ya da nemli Istma dzelig g
kuru olmaldi.

 Istma panellerine iplak elle dokunmayiniz.Yanls kllanim yanikiara neden olabilr
-~ Igastar yrtilmi ya da zarar gbrmiisse kullanmayin

- Hethangibirahasal K hissetgiide aclen apatnz
. Igne kablolara zarar verebilr
nnze ceketin kapal,

emin olun
- Uzerine baska gysi koymamaya ve katlaytp krstrmamaya ozen gosteriniz. Elektronik
deureler hassastr.
-« Celetsicak
isya v rahatsizilara neden olabilir
- Pil modilini metal objelerle bilkte kulanmayniz. Kisa devreye kargidikkatiolunuz.
«Pil modilini agmayintz.
+Plerikuuartamlrca sy Pl\lem\andlgmda telkeyeyol aaiic
~Pilb Kini gz oniinde
hulundumnuz
St chaznin e pilein e okt iz tmalde

tutulmalidir. Sicak

 ocublardan uzsk titunuz
Gt ) iz cokontl ez

Pizanr Kabil
yikayp temizleyiniz.

Pl svist goze temas ederse adlen medikl yardim aliniz

- Ekstrem diik sicaklilarda kullanmayiniz. Bu gibi hava sicakiikan pilhicelerine
zarar vrebili

dnklmmavm

LITYUM PILLERIN TASINMAS|
«Lityum-ion pile Tehikeli Madde Yonetmeliine bagidir

P

- Kullani biresel kullanimdaki pillr tasimakta czgirdir

- Pillein ticarl amala sevkiyatiTehlkeli Madde Yenetmeligine tabidir

~Tagima esnasinda pilein temas noktalarinin kapal oldugunu ve pillerin givende
oldugundan emin olunuz.

- Bozuk ve akan pillri tagimayiniz

PORTWEST

SIZE CHART

[1i] USER INFORMATION

] €]
SHORT | 152-164 74
REG | 164-176 | 79
TALL | 176-188 84
XTALL | 188-202 92
“ INCHES w™ EURO.
i - = HEATED JACKET
s 3638 92:96 4648
) 40-41"_| 100104 5052
L 42"-44" 108-112 54-56
XL 46"-48" 116-124 58-62
XXL 5052 | 128132 64-66 U K
3XL 54"-55" 136-140 68-70
axL 56"-58" 144-148 7274 C n Ro H s
XL 60"-64" | 152160 76-80
“ INCHES | CM DE FR %‘
XS | 26:28 | 6872 | 4244 | 3436 Recydle Battery Responsibly
S 30-32 76-80 46-48 38-40
M_| 3334 | 8488 50 4244
L | 3638 | 9206 | 5254 | 4648 MANUFACTURER
~ [ XC | 4041 | 100104 | 56 5052 .
S XL | 4244 [ 108112 | 5860 5456 Portwest, IDA Business Park, Westport, Co Mayo, F28 FY88, Ireland
S 3x_| 4647 | 116120 | 62 58:60 -
B ax | 4ss0 | 124128 | ea6s | 6264 www.portwest.com/declaratlons

I} 6EPMAINOMENO MMOY®OAN

MPOAIATPAOH MIATAPIAE

10.000 MA MITATAPIA - Qopriate 3-4 tpec yava

[A10000

[(I

d)

G
U]
(8]
[ e
0]

and 10 0aKGKL.
KOYMRI ENINEAOY MNATAPIAL

Ta pota Seiyvou non evépyeia éyel
anopeivel.

2XUSB PORT, 1 X USB-C PORT

H kipua Gipa USB empénet ) oovdeon e o
ovotnua Béppavonc péoa 0To mougay.

H Sevrepn Bipa USB oag enripémerva
wnpﬂlm n( xwmz: OUOKEUES 0.

Qopriote T pnatapia
KOYMnI EI'IInI'.AOY MNATAPIAL
Xpnowonouiote aué to koupni yia va Sei€ete
‘méon Sidpketa {wi¢ ¢ pnatapiag oag éxel
peivel.

NMAHPO®OPIEZ XPHIHZ

MPOAIATPAQEE ENAYZHE- 5547, S548, S549
[1) NAHKTPO ENEPTOMOIHEHE. ’/

EZOTEPIKH OHKH 1A ANOOHKEYZH MMATAPION
KAAQAIO MNATAPIAT ENEPTONOIHIHE KPYMENO
KATQ A0 AYTHTHN TZENH

TOMOBETHEH NANEA

KOYMNI NPOBOAHE - ENINEAD

) i€ KapITOEC 0€ QUT6 10 PoLyo. Ot KIPQITOEC

yni - XPONOZ 3 0PEL a5'c
Megai Reuks guc- XPONOZ 60PE 35C
Xapmhi 6¢ppokpasia: Mmhe gu- XPONO 10 0ps (

o
- i and v anobikeuon, Beparwete i o urougdy cva anevepyamoIévo, Tokauio

OHIIEE XPHEHE
- Suvbéote T pmatapia e 10 kakio USB nou Bpiokerar oty ecutepiki toém
- Otav  matapia eivar quvBebeyévn emtuyG, To Koupi TpogoBooiag aviet
- Tiava evepyonou{oE e, MToTe Kat kpaTOTE M uévo 10 Koupi popodoiac (nepiou
3 8eutepilemta)
- To gakdki Ba apyioe T6pa va Beppaiveran péoa amo ta mavek
- iava \\déere 10 eninebo Bepyokpaoiag naviote Eavd o Koupmi Mettoupyiac
Iuv(xmrs Va navdte 1o Koup yia v emégere

0 pabyo éget KpuTE TP
iy TOOKGHETE | MECEE 0 o0 OTOBETONT VT v o0 kat
anoflicevon. yermy

- To pmoupdy npémel nepBaNovia pe vyntepe
BepuoKpaoiec. Edv Bev To Kivere, evdéetatva mpokBel nepBépuavon r Beppomhn€ia
- Miny amoBieete 1) unatapia e perahhikd avikelpva. Auto yiveratyia va anogevyBelo
ivuvog Bpayukukkiparoc
- My omdoere avoiktég narapieg

- AnoBiyKeGote 1) unarapia oo oe
ateyvég v ndoa oty

O pratapiec mpénet

péncr va 106\ 0o T T praTapiag ov oot
o

" Nmke g
la’

ug Meoaia

TIQTI0TE Kol KPATIOTE MaTnévo.

ko u, Xapnhi Bepokp

Koupi Aettoupyiag Eavé

i j
(nepiou 3 Bevrepéhena)

- AvTo movepdy anevepyonomBel anpoadoxTra, Befarneit on éyere éyéer i awdéoeig
kahobiay K Ty bnoNEmmoyewn gGpion ot atapia.
- Tiava goprioete ia ki ouoxeu, amkd owBéore  Gedrepn Bipa USB

« Adprc ndyn i gdgnan i v B cpedo e

OBHIIEE NIAYE
- Npw mhivere, BsBmmﬂsm b pmar

Auto yiverat yia va anogy
- Qienagic
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HEATED JACKET-US




wwolLz
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297mm

INNER

I31] HEATED JACKET

BATTERY SPECIFICATION

the maximum benefts from the jacket.
[A] BATTERY LEVEL INDICATOR
Lights indicate how much power i eft.
] 2XUSB PORT, 1 X USB-C PORT
Primary USB port allows connectionto the
heating system inside the jacket.
|(\[elelele} Second USB portallows you to charge your
mobile devices.

=

USB-COUTPUT PORT
Charge your battery pack

BATTERY LEVEL BUTTON

Use this button to show how much battery
Ifesleft.

O USER INFORMATION

[C]

s

10,000 MA BATTERY - Charge for 3-4 hours to get

GARMENT SPECIFICATION- 5547, $548, 5549

[1] POWER BUTTON

INTERNAL POCKET FOR BATTERY STORAGE
BATTERY POWER CABLE HIDDEN UNDER
THIS POCKET

PANEL PLACEMENT

BU'I'[UN DISPLAY - LEVEL

- HEATTIME 3 HOURS-Temp °C
Medium temperature: WHITE lght- HAT IHEG HOURS-Tempeature35°C
Low ight- HEAT TIME10 Ho °C

INSTRUCTIONS FOR USE

- Connect your battery pack with the USB cable located at the inner pocket

- When the bttery s connected successfully, e power button willight up

~Toturn on, press and hald the power butt o (around 3 seconds)

- The jacket will now begin to heat through the panels

- To change temperature lvel,press the power button again

Keep pressing the button toselct the temperature levelrequired

 High temperature: RED light, Mediu temperature: WHITE light, Low temperature:
BLUE light

- Totum of, press and hold the power button again around 3 seconds)

 Ifthe jacket turns off unexpectedly, ensure to check cable connections and the remaining
charge inthe battery pack.

- To charge a mobile device, imply connect through the second USB port

- Please note that charging a mobile device will affect the length of usage:

WASHING INSTRUCTIONS
- Before washing,ensure the battery packis disconnected and removed from the jackt
+Wash jacketat 30°Con amild wash
Use neutralor mild detergents
Do not ry lean. DO NOT use bieach o dry deaning liquids. Ceaning sovents may cause
damage o thejacket
« Do not iron

SAFETY INSTRUCTIONS

- This product should not be used on nfants or hildren

ot for use on a person with poor blood cirulation orsensitvity to heat

- Donot useif the inner lining is wet or damp. Product must be fully dry for safe use of the
heating functions.

- Do not touch heating elements with bare skin. Burns can result from improper use

- Donot useifinner lining becomes damaged of torn

- fany discomfort occurs, ensure to shut ofimmediately

« Do not use pins on this garment. Pins may cause damage to the electric wiring

- Before storing, ensure thejacket s switched of, the cable s disconnected, and the garment
isfull cooled down

- Donot crease or rush the garment b placing tems on top of it whilst storing. Thiswill
pvevem ‘damage to the inner electronics.

- Jacket should be d dor switched off g
Pl 000 may resultin nvemeahng orteatole.
= Donot. d short ircuit risk

~ Do eeakopen bty packs

- Store attery pack n dry environments oly. Batery packs must emain dry ataltimes

- Nometal parts should enter the battery section of the charger.This i to avoid short
draitrisk

- The contacts of chargers and battery packs much be kept dean

- To obtainthe longest possible battery e remove the battery pack from the charger once
it full charged

- Store outof reach of chldren

 Periodicallycheck jacketfor wear and damage to parts

Recharge only with battery pack povided. Diferent batteies may cause isks

- Ifbattery becomes damaged, it may leak liquid. Ensure to avoid contact fths occurs. I the
case of contact vith battery liquid inse immediately

- Ifliquid comes nto contact with eyes,seek medicl asistance.

- Donot use i extreme cold temperatures. Extremely low temperatures may damage
the battery cels

TRANSPORTING LITHIUM BATTERIES
- Lithium-{on batteries are subjectto the Dangerous Goods Legislation requirements

. of atteries must be done in local,national, and
international regulations

« Users can transport batteries by road without further requirements

- Commercial ransport of batteries by third parties s subject to Dangerous Goods Leqls\a(mn
-« Duri nsure

ing
- Donot transport btteies tht are cracked o leaking

I KuRTKA OGRZEWANA

SPECYFIKACJA BATERII

11 PORTWYISCIOWY Natadj swoje baterie.
(0] PRZYCISK POZIOMU BATERII- Uzyj tego
praycisku, aby pokaza, le pozostato czasu

[f]

pracy batefii
O INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

BATERIA 10,000 MA - tacuj przz -4 godny,

aby uzyska

[A] PRZYCISK POZIOMU BATERII
Lampki wskazuja, le energi pozostao.

8] 2XUSB PORT, 1 X USB-C PORT
Gldwny port USB umozliwia podiaczenie do
systemu grzewczego wewnatrz kurtki.

A 0000 Drugi port USB umoliwia ladowanie urzadzer

mobilnych.

SPECYFIKACJA ODZIEZY- 5547, 5548, 5549

[1] PREYCISK ZASILANIA

WEWNETRZNA KIESZENI DO PRZECHOWY-
ULOZENIE PANELU

WANIA BATERII,,
KABEL ZASILANIA BATERII UKRYTY POD
TA KIESZENIA

WYSWIETLACZ PRZYCISKGW - POZIOM
Wysoka temperatun (CZERWONE $wiatto - (ZAS OGRZEWANIA 3 GODZINY-

iy plek b i 1ty i o spovodons o st
lel 1
. Pvzed skladowamem upewnijie,ze kurtka jest wylaczona, kabel jestodiaczony, a odziez

Yfmpemmm 45°C
Srednia dwi 45 OGRZEWANIA 6 GODZIN-Temp e
a $wi ZAS OGRZEWANIA10 god: ¥

e agina ani e miaid ubraia, mdq( ranim oy podczsprowpans

INSTRUKCIA UZYCIA
- Podlacz zestaw bateri za pomoca kabla USB znajdujacego sig w wewngtrzne] ieszeni,
- Po prawidlowym podiaczeniu bateri zadwiedisie przycisk zasilania.
- Aby wlazye, nacinij i przytrzymaj przycisk zasilania (okoto 3 sekund).
- Kurtka zacznie ig teraz nagrzewad przez panele.
- Aby zmienic poziom temperatury, ponownie naciéni przycisk zasilania.
- Naciskaj przycisk, aby wybrac wymagany poziom temperatury.
- Wysoka temperatura: CZERWONE $wiatlo, Sredia temperatura: BIALE Swiatto, Niska
temperatuz NESIESKE vt
- Aby wylaazyt naciénij i pzytrzymaj ia (okolo 3 sekund).
Jesli kuvtka ieoczekiwanie wylacza se, prawd polaczenia kabli i pozostaly poziom
naladowania bateii..

- urtk powima b od iskach o wyzszych
dotegomaze lub udar ieplny.
. baterii Mato na celu unik yayk
2warcia.
Nie uszkadzaj ntwavty(h zestaww batei.
ylacznie w suchym otoczeniu. 3 by¢
zawszesu(he

do g fadowark baterie.
" Matonaceuunlnede nyzyka v,

- Stykiadowarek i bateri powinny byc utrzymywane w czystosci

- Aby uzyskac jak najdhuzszy czas pracy bateri, wyjmij g 2 adowarki po cakowitym
naladowaniu.

 Przechowywac w miejscu niedostepnym dia dzieci

« Aby nafadowat urza 3 j ¢ port USB. . uzyciai uszk A
- Nalezy pamietat, ze fad d bilnego wply - taduj tylko przy Rozne b éryzyko.
INSTRUKCJA PRANIA

- Przed praniem upewni i, ze baterie s3 odfaczone  djete z kurtki

- Prac kurthe w temperaturze 30 ° Cw prograrmie delikatnym

- Uywaj neutralnych ub fagodnych detergenté.

- Nie czyicc chemicznie. NIE uzywaj wybielaczy ani pynéw do czyszczenia na sucho.

- Nie prasowat
INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

- Ten produkt nie powinien by¢stosowany u niemowlat i dziec.

- Niestosowac u 0s6b ze stabym krazeniem krwi lub wrazliwoscia na cieplo.

- Nie uzywa, jeieli wewnetrzna podszewka jest mokra lub wilgotna. Produkt mus byt
calkowicie sucy, by zapewricbzpiecane korzystanie . funke ogrzevaria
- Nie dotykac el grzejnych golaskéra
upythowania.

- Nie uzywiat, eseliwewnetrzna podszewka ulegnie uszkodzeniu lub rozdarciu

- Jeliwystapi jakikolwiek dyskomfort, natychmiast wylacz bateri.

- W przypadku uszkodzenia bterii moze dojé¢ do wycieku plynu. Upewnij s, aby unikna¢
Kontaktu, jezel o nastapi. W przypadku kontaktu z pynem  bateri natychrmiast splucz go.

- W przypadku kontaktu plynu 2 oczami zasiegna porady lekarza.

- Nie uzywat w ekstremalnie niskich temperaturach. Bardzo niskie temperatury moga
uszkodzi ogniwa baterii
TRANSPORT BATERII umwvm

< Tansport bateri mus! odbywacie zqodmez lokalnymi, kvajowyrm i migdzynarodowymi
przepisami.

- Usytkownicy moga transportowa baterie na drogach bez dalszych wymagai.

+ Komercyjny transport baterii przez strony trzecie podlega przepisom dotyczacym towarow
niebezpiecznych

- Podczas transportu upewnij e, e styki bateriis3 zabezpieczone. Upewij s, e bateria
jest bezpieczna.

- Nie transportuj pknietych lub ieszczelnych bateri.

I HE1zBARE JACKE

BATTERIESPEZIFIKATION 10000 MA BATTERIE - Laden Sie das Gerat 3-4

Stunden lang auf, um den maximalen Nutzen

ausder Jacke zu ziehen.

KNOPF FUR AKKULADESTAND

Leuchten zeigen den Ladezustand an

2XUSB PORT, 1 X USB-C PORT

Haupt USB-Anschluss ermaglicht den
(Y[ele]ele} Anschluss an das Heizsystem in der Jacke.

Zweiter USB-Anschluss ermaglicht das

=

Aufladen von mobilen Geraten
[(] [ AUSGANGSPORT Laden Sie die Akkus
KNOPF FUR AKKULADESTAND- Nutzen Sie

d) diesen Knopf zur Anzeige der Restenergie
BENUTZERINFORMATION

BEKLEIDUNGSSPEZIFIKATION- $547, 5548, S549

INNENTASCHE FUR AKKUPACK
LADEKABEL UNTER DIESER TASCHE

BEDIENFELDPLATZIERUNG

TASTENANZEIGE - LEVEL
o - HEIZZEIT 3 STUNDEN-Temp: 45°C
Mittlere Temperatur: WEISSES Licht- HEIZZEIT 6 STUNDEN-Temperatur 35°C
Geringe Temperatur: BLAUES Licht- HEIZZEIT10 Stunden-Temperatur25°C

GEBRAUCHSANWEISUNG

- Verbinden Sie das Akkupack mit dem USB Kabel n der Innentasche

- Wenn das Akkupack korrekt angeschlossen ist leuchtet der Netzschalter auf

- Zum Einschalten den Netzschalter gedriickt halten (ca. 3 Sekunden)

- Die Jacke beginnt sich aufzuheizen

- U das Temperaturlevel zu dndern den Einschaltknopf diicken

- Driicken S den Einschaltknopf bis das gewiinschte Level erricht st

- Hichsttemperatur: ROTES Licht, Mitlere Temperatur: WEISSES Licht, Geringe Temperatur:
BLAUES Licht
- Zum Ausschalten den Einschaltknopf geriickt haltn (ca. 3 Sekunden)

« Nicht benutzen falls Innenfutter beschadigt
- Bei Unwohisein sofort abschalten
Keine benutzen. Diese k
* Stelln i sicherdas e Jacke ausgechaltet, di teckerbindung etrennt und e Jacke
vollstandig abgekilhitist bevorsie eingelagert wird.
- Das Kleidungsstick nicht kniillen oder Dinge darauf ablegen, dies kann die innere
Elektronik beschidigen
- InUmgebungen mit hoheren Temperaturen solle die Jacke ausgeschaltet werden.
Andernfalls kann es zu Uberhitzung oder Hitzschlag kommen.
- Dax i

lagern.
 Akkusnichtaufbrechen

« gkt tockenes Ungetunglagn. Atkapackmus et e st

. Dies dient zur

Vevme\dung eines Kususishos
Ak

Tvennen Sie das Akkupa(k vom Ladegert wenn es kompltt aufgeladen st. Das sorgtfir

- #Falls sch die Jacke unerwartet abschaltet iberpriifen Se die d

verbleibende Akkuleistun - st deRechwee von Kindem aubeshren

« Umein Mobilgerat aufzuladen einfach it dem aweiten UE-Port veinden. « Dberprifen i die ke regeimisig aumesmamgung und Verschleiss.

- Das Auflad Einfluss auf die L -Nur fad re konnen Risiken verursachen
- Wenn die Batterie besmadm wird, kann Flusslgkelt auslaufen. Vermeiden Siein diesem Fall

WASCHANLEITUNG den Kontakt. Bei Kontakt mit ofort griindlich abspiil

- Stellen Sie sicher dass das Akkupack vor der Wsche entfernt wurde - Fall ins Auge gerat, sofort Hilfe suchen.

+30° Schonwaschgan: « Nicht in extrem kalten lte kann di

- Neutrale und milde Waschmittel verwenden

- Nicht reinigen. verwenden. Jadke TRANSPORT VON LITHIUMAKKUS

beschidigen - Lthium-lonen-B; liegen d lich

- Nicht biigeln - Der Transport von Batterien denGrtlichen, nationalen
Vorschriften erfolgen

SICHERHEITSANLEITUNG - Batterien und Akkus kinnen ohn

 Nicht fur inder und Kleinkinder geeignet!

- Nicht fur ersonen mit reislaufproblemen oder Hitzeempfindiichkeit geeignet!

- Nicht benutzen wenn Innenfutter feucht oder nas. Produkt muss komplett trocken fi den
Einsatz der Heizfunktion sein!

- Heizelemente nicht ohne

traBen transportiert
werden

Der gewerbliche Transport von
 ehen i beim Tansportdradas e Baterikontaktlemmen eschitzt snd. Stellen
Sie sicher, dassdie Batterie gut verstaut st

Nutzung maglich!

« Keine beschadigten Akk Batterien

I3} CHAQUETA CALEFACTABLE

ESPECIFICACION DE LA BATERIA BATERIA 10.000 MA - Cargue durante 3-4 horas.

gar sus
dispositivos mvies.

I(]

para obtener los miximos beneficios de a chagueta.
A1 BOTON DE NIVEL DE BATERIA
Las luces ndican cudnta carga queda.
8] 2XUSB PORT, 1 XUSB-C PORT

l puerto USB primario permite la conexién

con el sistema de calentamiento del interior e

[(}[eleele} Ia chagueta
I

€1 PUERTO DE SALIDA Cargue su packde baterias.
[D] BOTON DE NIVEL DE BATERIA- Use este boton

ESPECIFICACION DE LA PRENDA- $547, 5548, 5549

y
1] BOTON DE ENCENDIDO /*

BOLSILLO INTERNO PARA LA BATERIA

para ver la carga de bateria que queda " )
CABLE DE BATERIA ESCONDIDO BAJO COLOCACION DEL PANEL
O INFORMACION AL USUARIO HIEROLILO
PANTALLA -NIVEL « No use afil prenda. Losalfees ued fos en el cableado elé
Temperatura alta: Luz ROJA - TIEMPO DE CALEFACCION 3 HOR °C « Antes de guardar la prend: é da, el ylaprenda
Temperatura media: Luz BLANCA- TIEVIPO DE CALEFACCION 6 HORAS- rempemmmss“( 'ﬂlalme"‘e enfriada.
Temperatura baja: Luz AZUL- TIEWPO DE CALEFACCION ‘ + Nodobd fa prends Hlaal estaralmacena-
da. [sm evitard daiosa s partes electronicas interioes.
«Lachag P entomos on temp levadas.
INSTRUCCIONES PARA SU USO Sinoseh puede suf Ipe de calor.
« Conecte sup | cabl doen elbolsillo . de baterias con objetos metalicos, Est tar iesgo de
 Candola bateia st conectada seencenderden botin e encendido cortocirauito
- Foaencendes y 3sequndos) - Norompa para abirlos pacs de bateras
da cal P ~ Almacene l pack de b i . Los packs de baterias deberd
“Paambire 1 bot starscos n oo mameto
- Mantenga presionado el botén para seleccionar el nivel e temperatura que desee. « No deberan entrar piezas metalicas enla parte d las baterias del cargador. sto es para
< Te it lta: Luz ROJA, Luz BLANCA, Luz AZUL evitar riesqg
- Para apagar, p ga presionado, el bt 3sequndos) d  pack de baterfas

- Sise apagara |
amaestrteen pa(k de bater

delos cables yla

Parabtener b mayor dum(mn ;m;.me de las baterias, retre el pack de baterias del argador
cuando esté cargado totalmen

« Para cargar |, simplemente teloal « Guarde la plenda alejada del a\mnce delos nifios

« Por favor, 1a carga de un dispositivo movl afectard ala d chaqueta y
uso de la chaqueta. . Rezavgne s6lo con el pack de bateri trady i d
INSTRUCCIONES DE LAVADO peligros
Antes de lavarla, asegiirese de que el pack de b yretirado de - Sisedafara batera pudiera gotear o, Asegiese qe exia e contactosiesto
la chaqueta su(ede Ei Hq ido de a bateria,

- Lavar la chaqueta a 30°C en lavado suave +Sielliquid q médica

- Utilice detergentes neutros o suaves -Nnuseen (unextremo Las jas pueden

- Nolimpiar en seco. NO USAR blangueador ni liquidos de limpieza en seco. de  dait
limpieza pueden causar dafios a la prenda. TRANSPOKTE DE HA‘I‘EMAS DELITIO

«No planchar Articul
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Pel\gmsns

« Este producto no deberd ser usado por nifios ni menores e i lizado d locales,

-~ No esvilido para su uso por| inea débil o sensibles al ca

« Nousarsi el forro interior esta himedo o mojado. El producto deberd estar

secoparaunsoseur e auncion e alefoccon

transportar baterias por carretera sin requisitos especiales

~Notocar| da. I uso inadecuado puede
umsmnarquemams,

« No usar si el forro interior esta roto o danado.

- Sisiente molestias 1 U uso

. EI transporte comercal de ba(enas por terceras partes estd sometido alos requisitos de
eligro

~Durameenranspme d delas baterias esté
poteidos.Asegirse deque s st sequa

IiY vesTE cHAUFFEE

SPECIFICATION DE LA BATTERIE

[C] PORT DE SORTIE Chargez votre batterie
[<]

batterie.
O INFORMATIONS DE L'UTILISATEUR

Batterie de 10 000 mA - Chargez pendant 3-4 heures

pour obtenir e maximum d avantages de la veste.
[A] BOUTON DE NIVEAU DE BATTERIE
Les lumiges indiquent combien dénergilreste.
(B 2XUSB PORT, 1X USB-C PORT
Le port USB principal permet la connexion au
systeme de chauffage a intéreur de a veste.
|(\[elelele} Le deuxiéme port USB vous permet de charger vos
appareils mobiles.

[D] BOUTON DE NIVEAU DE BATTERIE- Utilisez ce
bouton pour afficher la durée de vie restante de la

SPECIFICATION DU VETEMENT- $547, S548, 5549

POCHE INTERNE POUR LE STOCKAGE DE

LA BATTERIE
CABLE DALIMENTATION DE BATTERIE CACHE EMPLACEMENT DU PANNEAU

SOUS CETTE POCHE

AFFICHAGE DE BOUTON - NIVEAU
ROUGE. TEAPSDEGiA£UR HEURES empé

Température moyenne: lumiére B

TEMPS DE CHALEUR § HEURES- Tempemmre!s"(

TEMPS E CHALEUR10 érature2s’C
MODE D'EMPLOI
« Connectez le cable USB situé dans la poche inté
- Lorsque a btterie st uccs, e b l

« Pour allumer, maintenez le bouton d)ﬂ\lmenmmn enfoncé pendant environ 3 secondes.
« Laveste va mair at
- Pour modifier e niveau de température, appuyez a nouveau sur e bouton dalimentation.

électique

- Avant de anger, asurez-vous que [a veste st bien éteinte, que le cible est débranché et
quele vétement est completement efoidi
- Ne pas foisserou écraser e vétement en plagant des objts dessus pour e ranger. Cela
éuitradendommager e compsants lectoniques inemes.
Laveste doit &
levées. Sinon, vousrisquez une surchauffe ou un coup de chaleur.

- Ne stockez pasa batterie avec des objets métaliques. Ceciafin déiter tout risque de
court-circuit

«Nepas cserles bateres aeres

températures

Les batteries doivent rester

" s en pemence

(ummuezaavpuyevsmIehoulnnpnuvse\eclmnnevl tallg it pénétrer dans du chargeur. Cediafin
UGE, Tempé: : lumiere BLANCHE, Basse d>evnevmulnsquedunun-ﬂnm!
!empevamre lumiere BLEUE L des ch t er propre
appuyez de nouveau surle b Je enf ~ Pourobtenia pus ongue duréeposible d  batter, el bateie d chargeur une

(envlmn 3 secondes).
« Sila veste siéteint de
estante dans a batterie.
- Pour charger- Uss
 Veuillez noter que le chargement dhun appavs\\ mobile aur une ncdence sur  urée
dutilisation
INSTRUCTIONS DE LAVAGE
« Avant de laver, assurez-vous que la batterie est débranchée et etirée de la veste
« Laverla veste a 30 ° Cavec un lavage doux
- Utilisez des détergents neutres ou doux.
« Ne pas nettoyer a sec. NE PAS utiliser dreau e Javel ou de produits de nettoyage a sec. Les
solvants de nettoyage peuvent endommager la veste
- Ne pas repasser
CONSIGNES DE SECURITE
 Ce produit ne doit pas étre utlisé chez les nourrissons ou les enfants
N e

, vérifiez ons des cables et la charge

une
sensibilté a a chaleur

- Ne pas utliser i doublure intéreure est humide ou mouilie. Le pwdundom étre
parfaitement sec pour une tilsationsir des fonctions de chu

Ne touche huffonts ave s peau e, Des bl trésulter
dune mauvaise utiisation

- Ne pas utlse i a doublure intéreure est endommageée ou déchirée

- En cas de malaise,assurez-vous de béteindre immediatement

- Ne pas utliser dépingles sur ce vétement. Les boches peuvent endommager le iblage

I
fois quell est complétement chargeée.

«Comsererhors de porée des enfans

Taveste pour busure etles pic

~Rechrgez niement avec a bt i, bsple fretes punent entiner
desrisques

- ila batteri est endommage, il peut y avoir une fite deliquide. Assurez-vous déviter
tout contact i celase produtt En cas de contact avec e liqide de a battere,rincez
immédiatement.

» Sileligudeentreen ontac avec ey, orsulez un médecn.

- Ne pas utlserpar froid. De émement basse
peuvent endommager s celluls de a btterie
TRANSPORT DE ILES AU LITHIUM

dang ereuses.
- Letransport des pies doit & ¢ ément au
nalmnales etinternationales.
«Les transporter ies par route:
- Letransport commencialde piles par des tiers est soumis 2 a égislation sur e marchandises
dangereuses.
« Pendant le transport, assurez-vous que les bornes de contact de la batterie sont protégées.
Assurez-vous que la batterie est sécurisée.
- Ne transportez pas de piles fissurées ou qui fuient

KL Giacca RiscALDATA

SPECIFICHE DELLA BATTERIA

tuoi dispositivi mobili
[C1' PORTA DI USCITA Carical batteria

[A] PULSANTE LIVELLO BATTERIA
Le ludiindicano quanta energia ¢ rimasta.
8] 2XUSB PORT, 1X USB-C PORT
La porta USB primaria consente il collega
mentoal sistema diiscaldamento allinterno
A10000 della giacca
Laseconda porta USB i consente di caricare i

[(I [D] PULSANTE LIVELLO BATTERIA- Utilizzare
questo pulsante per mostare la urata esidua

BATTERIA DA 10.000 MA - aricare per 3-4 ore per

SPECIFICHE DELL'INDUMENTO- 5547, 5548, 5549

P
1] PULSANTE DI ACCENSIONE
/

TASCA INTERNA PER L'INSERIMENTO DELLA

DISPLAY PULSANTE - LIVELLO

O dellabatteria BATTERIA. CAVODI DELLA
\TTERIA N/ T "
INFORMAZIONI PER L'UTILIZZATORE =~ PATAMSOSTOOTOWETATASGH PANNELO
- Sesi disagio,
Alta (ampemlum Iuce ROSSA - TEMPO DI CALORE 3 ORE-Temperatura 450( «Non q indumento. danni al cablaggio
BIANCA- TEMPO DI CALORE 6 ORI elettrico
« Prima di riporlo, cheil h

e
Blssa temperatura: luce BLU- TEMPO DI CALORE10 ore-Temperatura2s” (

ISTRUZIONI PER L'USO

(n\legave la hanem con il cavo USB situato nella tasca interna
dolab: Il i

~ Peraccendere, tenere premuto l pulsanted accenione cia 3 second)
- La giacca orainziera a iscaldare attraverso pannell
- Permodificareil livellodi lempesur, prenerenuovimente pusante diacensone

findumento sa zomplemmenle raffreddato
- Non piegare o shiacciae l capo p p
ane.Goeviers danni ai componenti lettronic nterni.
-la ospentain ambienti on temperature pi elevate. In caso
contraro, s pud verifcaresurtiscaldamento o olpo di calore.

- Non conservare[a batteria con oggetti metallic. Questo pr evitare il rischio di corto cicuito

«Non ompere e bateriaperte

- Gosenaels at bienti asciuti, e

- Continuare a premere l pulsante
- Alta temperatura: luce ROSSA, Nedi temperatura: luce BIANCA, Bassa tempevalma
luce BLU

- Per spegnere, tieni premuto di nuovo il pulsante di accensione (circa 3 second)

~Selagi . fcurarsdi controllar  collegamenti d

del caricatore. Questo per evitare
il rischio di corto dircuito

-l

« Per ottenere la durata della batteria il lunga possibile, rimuovere la batteria dal caricatore

carica rimanente nella batteria.

(nnsewam'uml dalla portata dei bambini

 Percaricare n ispositvo mobl, suficente collear tramite aseconda prta USB Ia giacca per dannialle part
- Siprega i notare che laicarica di un dispositivo delfuizo. - Rcaricarestlo o la batteria ot i
+Selaby 99 ,pnlrebhe iuscire del liquid. dievitareil contatto
ISTRUZIONI DI LAVAGGIO nauestoass, I liquido della b
- Prima dellavaggio, assicuarsiche la batteriasa sollegata ¢ imossa dalla giacca +Seillig e
- Lavarela giacca 2 30 °Ccon un lavaggio delicato Non utl
- Utilizzare detergenti et o delicat possano danneggiarelecele dlla batteria
- Non lavare a secco. NON usare candeggina o liquidi dilavaggio a secco. I solventi per fa
pulizia possono causare danni ala giacca TRASPORTO DI BATTERIE AL LITIO
- Non stirare - Lebatterieaglioni i pericolose
N d flettuato in conformita ive local,
ISTRUZIONI DI SICUREZZA nazonal e itemnazionali
- Questo prodotto non deve esere usato su neonati o bambini -G P ior requisti
~Non adatto p bilta 2l cal -l di parte di Il legislazione sull
- Non utilizzareseil ¢b do. I prodotto merd pericolose
itto per un dell « Durante il trasporto, assicurarsi che i terminali di contatto della batteria siano protetti.
i pelle nuda. L Accertarsichela battera sa sicura.

usoimproprio
- Non utilzzarese l rivestimento interno viene danneggiato o trappato

« Non trasportare batterie otte o che presentino perdite
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